Inspiron 11
3000 Series

Quick Start Guide

Priru¢nik za brzi pocetak rada
Skrocona instrukcja uruchomienia
Ghid de pornire rapida

PriroCnik za hitri zagon

press the power button

1 Connect the power adapter and

Prikljucite adapter za napajanje i pritisnite gumb za

ukljucivanje/iskljucivanje
Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania

Conectati adaptorul de alimentare si apasati pe butonul de alimentare

Prikljucite napajalnik in pritisnite gumb za vklop/izklop
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2 Finish operating system setup
Zavrsetak postavljanja operacijskog sustava
Skonfiguruj system operacyjny
Finalizati configurarea sistemului de operare
Koncajte namestitev operacijskega sistema

Windows

Enable Dell updates
Omoguci Dell azuriranja
Wtacz aktualizacje firmy Dell
Activati actualizarile Dell
Omogocite posodobitve Dell

Connect to your network
Spojite se na vasu mrezu
Nawigz potagczenie z siecig
Conectati-va la retea

Povezite racunalnik z omrezjem

F NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
password for the wireless network access when prompted.

4 NAPOMENA: Ako se povezujete na sigurnu bezicnu mrezu, upisite zaporku
za pristup bezi¢noj mrezi kad se to zatrazi.

W UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczona siecia bezprzewodows,

po wyswietleniu monitu wprowadz hasto dostepu do sieci.

A NOTA: Dacé v conectati la o retea wireless securizatd, introduceti parola
pentru acces la reteaua wireless atunci cand vi se solicita.

& OPOMBA: Ce se povezujete v zai&iteno brezzi¢no omrezje, ob pozivu
vnesite geslo za dostop do brezzicnega omrezja.

Get more when you sign in

Sign in to your Microsoft account or create
a local account

Prijavite se u Microsoft racun ili izradite
lokalni racun

Zaloguj sie do konta Microsoft albo utworz
konto lokalne

Conectati-va la contul Microsoft sau creati
un cont local

Vpisite se v racun Microsoft ali ustvarite
lokalni racun

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Za dovrsetak postavljanja pratite upute na zaslonu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczyc¢
proces konfiguracji.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Sledite navodilom na zaslonu in zakljucite namestitev.

Create recovery media for Windows
Izradite medij za vracanje sustava za Windows

Utworz nosnik odzyskiwania systemu Windows

Creati suporturi de recuperare pentru Windows
Ustvarite medij za obnovitev za sistem Windows

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery drive, and follow the
instructions on the screen.

U Windows trazilici utipkajte Vracanje, kliknite na lzradi medij za vra¢anje sustava
i slijedite upute na zaslonu.

W polu wyszukiwania systemu Windows wpisz Odzyskiwanie, kliknij opcje

Utwérz dysk odzyskiwania i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

In cautarea Windows, tastati Recuperare, faceti clic pe Creare unitate de recuperare
si urmati instructiunile de pe ecran.

Viskalno polje Windows vnesite Obnovitev, kliknite Ustvari obnovitveni pogon

in sledite navodilom na zaslonu.

Locate Dell apps in Windows
Locirajte Dell aplikacije u Windows

Odszukaj aplikacje Dell w systemie Windows
Localizati aplicatiile Dell in Windows
Poiscite programe Dell v sistemu Windows

Register your computer
Registrirajte svoje racunalo | Zarejestruj komputer
Inregistrati-vd computerul | Registrirajte svoj racunalnik

Dell Help & Support
Dell pomo¢ i podrska | Pomoc i obstuga techniczna firmy Dell

% KU

Ajutor si asistenta Dell | Pomo¢ in podpora Dell

FEATURED HELP ARTICLES

Wireless
troubleshooting

SupportAssist Check and update your computer
Provjerite i azurirajte racunalo
Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Verificati si actualizati computerul
Preverite in posodobite svoj racunalnik

Product support and manuals
Podrska i priru¢nici za proizvod
Pomoc techniczna i podreczniki
Manuale si asistenta pentru produse
Podpora in navodila za izdelek

Contact Dell
Kontaktiranje tvrtke Dell | Kontakt z firma Dell
Contactati Dell | Stik z druzbo Dell

Regulatory and safety
Pravne informacije i sigurnost | Przepisy i bezpieczenstwo
Reglementari si siguranta | Zakonski predpisi in varnost

Regulatory model
Regulatorni model | Model
Model de reglementare | Regulatorni model

Regulatory type
Regulatorna vrsta | Typ
Tip de reglementare | Regulativna vrsta

Computer model
Model ra¢unala | Model komputera
Modelul computerului | Model ra¢unalnika

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features Shortcut keys

Tipke pre¢aca | Skroty klawiaturowe

Znacajke | Funkcje | Caracteristici | Funkcije

321
| | | F1 Mute audio Toggle scroll lock
/ Y \ f ﬁ 1 M|.krofon POdch_e za lijevi _k“k misem L. Microfon ) 8. Zonade lec stanga Iskjuci zvuk | Wyciszenie dzwieku Prebacivanje funkcije zakljucavanja listanja
© @ 2. Svjetlo statusa kamere 9. Podrugje za desni klik misem 2. Led de stare a camerei 9. Zona de clic dreapta Dezactivati sunetul | Utigaj zvok Fn + S Przetaczenie klawisza Scroll lock
3. Kamera 10. Ulaz za slusalice 3. Camera 10. Port pentru set casca-microfon Decrease volume Comutare blocare defilare
4. Ulaz adaptera za napajanje 11. Ulazza USB 2.0 4. Port pentru adaptorul de alimentare 11. Port USB 2.0 Smanjenje glasnoce | Zmniejszenie gtosnosci Vklop/izklop funkcije »Scroll Lock«
5. HDMIl ulaz 12. Utor za sigurnosni kabel 5. Port HDMI 12. Slot pentru cablu de securitate Micsorare volum | Zmanjsaj glasnost Pause/Break
6. Ulazza USB 3.0 13.  Gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanje 6. Port USB 3.0 13. Buton de alimentare F3 Increase volume Fn + B Pause/Break | Klawisz Pause/Break
7. Cita¢ medijske kartice 14. Naljepnica servisne oznake 7. Cititor de cartele de stocare 14. Etichetd de service Povecanje glasnoce | Zwigkszenie gtosnosci Pauza/Intrerupere | Premor
Marire volum | Povecaj glasnost Sleep
Fa Play previous track/chapter Fn + | Insert Spavanje | Uspienie
DELL @ ©/ Reprodukcija prethodnog zapisa/poglavlja | Poprzedni utwor/rozdziat Repaus | Spanje
[ ”P 13 N | | j Redare melodie/capitol anterior | Predvajaj prej$nji posnetek/poglavje Toggle Fn-key lock
Play/Pause Prebacivanj klju¢ ja tipke F
_C e E am e e q " F5 Re:)/rodukcija/Pauza | Odtwarzanie/wstrzymanie Fn + Esc P:jefacclzz:JiZ i?avi?sczzvi:ﬁ o
5 —il %FDDDDDD{%DDDDDDDDDDD%% 12 all Redare/Pauza | Predvajaj/premor ﬁ C at bl tasta F
omutare blocare tasta Fn
i
— 11 ) .
6 —f (00 CJOJOJC I Play next track/chapter Vklop/izklop zaklepa tipke Fn
7 m [ 000000000 e Reprodukcija prethodne pjesme/poglavija | Nastepny utwor/rozdziat Turn off/on wireless
1 DDDD:}DDDDE 1. Microphone 8. Left-click area 1. Mikrofon 9. ObSZz‘aV kl\kniecia prawym 1. Mikrofon 8. Obmogje za levi klik Redare melodie/capitol urmator | Predvajaj naslednji posnetek/poglavje Iskljuci/uklju¢i bezicno
[ 2. Camera-status light 9. Right-click area i iaarr‘:pk: stanu kamery przyciskiem myszy 2. Lucka stanja kamere 9. Obmogje za desni klik Fs Switch to external display [ En ’ + PrtS(:::))r Wiaczenie/wytaczenie sieci bezprzewodowe]
. r ;
3. Camera 10. Headset port 2 Zfacje Jasilacza 10.  Gniazdo zestawu stuchawkowego 3. Kamera 10. Vrata za slusalke Prebaci na vanjski zaslon | Przetaczenie na wyswietlacz zewnetrzny A Activare/dezactivare functie wireless
4. Power-adapter port 11. USB 2.0 port 5. Port HDMI 11. PortUsB 2.0 4. Vrata za napajalnik 11. Vrata USB 2.0 Comutare la afisaj extern | Preklopi na zunanji zaslon Vklopi/izklopi brezzicno omrezje
K j 5. HDMI port 12. Security-cable slot 6. Port USB 3.0 12.  Gniazdo linki antykradziezowej 5. Vrata HDMI 12. Reza za varnostni kabel Fo Search Ei NOTE: For more information, see Specifications at Dell.com/support.
~ | | ~ 6. USB 3.0 port 13. Power button Z gzytmk:ﬁ:t .patfmfcw 13. Przycisk zasilania 6. Vrata USB 3.0 13.  Gumb za vklop/izklop Pretrazi | Wyszukiwanie E NAPOMENA: Za vise informacija pogledajte Specifikacije na Dell.com/support.
. szar kliknigcia lewym o . ~ ;
8 9 7. Media-card reader 14. Service Tag label przyciskiem r?nyszy J 14.  Etykieta ze znacznikiem serwisowym 7. Bralnik predstavnostnih kartic 14. Servisna oznaka Cautare | \sAkanJe E UWAGA: Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Dane techniczne na stronie
F11 Decrease brightness Dell.com/support.
Smanjivanje svjetline | Zmniejszenie jasnosci Ei NOTA: Pentru informatii suplimentare, consultati Specificatii la adresa
Reducere luminozitate | Pomanj3aj svetlost Dell.com/support.
> Increase brightness E OPOMBA: Za vec informacij glejte Tehnic¢ni podatki na Dell.com/support.

Taste pentru comenzi rapide | Bliznji¢ne tipke

Povecavanje svjetline | Zwiekszenie jasnosci
Crestere luminozitate | Povecaj svetlost




